
Cook Inlet Region, Inc. (COO) is one of Alaska's largest and most successful Alaska
Native Corporations. This official form provides the legal definition of Alaska Native
as defined by the U. S. Government. In 1971, Congress passed the Alaska Native
Claims Settlement Act (ANCSA). At the request of Alaska Native Peoples, the Act was
amended in 1987 to include children legally adopted by Natives. 43 U. S.C. § 1602

OOCIRI Consent to Appointment as Custodian
of an Inter Vivos Gift of Stock for a Minor Child

I, (custodian's fulllega/ name), being sworn, certify and affirm
that 1 have been nominated by (donor's full/egal name) to act

as custodian for an inter vivos gift of stock in Cook Inlet Region, Inc. (CIRI) to
_________________ (recipient's full legal name), a minor under the age of 18 years. If
this gift is approved, I understand that the minor named above will become the owner of (total
number of shares) share(s) of stock in CIRL

I understand that the Alaska Native Claims Settlement Act (ANCSA) defines "Native" as a citizen of the United
~tates who is ~~i:~~fourth degree or rnS?L~of Alaska Indian (inclUding Tslmshian Indians not enrolled in
the Metlakatla Indian Community), Eskimo, or Aleut blood, or a combination thereoF. L~0.!:1nderstand that the
~A Amendments of 1987 define "descendant of a Native" as: 1) a iineal d~El~l a Native or of an
individual who would have been a Native if sud, individual were alive on December 18, 1971: or 2) an adoptee
of a Native or of a descendant of a Native whose adoption (A) occurred prior to his or her age of ;;;~3i1dltl)
i'SteCoin!zeaatTa;;;;Qrln equity. i hereby affirm my belief that the mmor nameaa15oVe'Ts a Native or descendant
of a Native, as defined by the ANCSA and the ANCSA Amendments of 1987.

Iriact6rdance with the Alaska Uniform Transfers to Minors Act (AUTMA); lalsoaffirtn that I am duly qualified to
act as custodian in that I am (please check the category which is applicable to you):

o another adult appointed by the donor
If you are not the donor, what isyour relationship to the minor? _

I further affirm that I have not transferred or promised anything of value in order that the minor would obtain the
sharers) of stock. I understand that this custodianship will end when the minor reaches the age of majority. I
understand that the stock is currently restricted by provisions contained in ANCSA and cannot be sold or used as
collateral for a loan and cannot be otherwise traded except in limited circumstances permitted by ANCSA. I
understand that there may be taxes due as a result of receiving or owning the sharers), and I acknowledge that
CIRI is not responsible for payment of any such taxes.

I hereby accept appointment as custodian of the gift of stock in CIRI described above on behalf of the minor
named above, and I hereby accept the gift of stock on behalf of the minor. I understand that, under AUTMA, I am
not entitled to receive compensation for custodian services except, upon application to and approval by the
Superior Court, for unusual and extraordinary services.

I swear that I will manage the minor's stock and any monies derived from the stock in conformity with the
provisions of the Alaska Statutes governing such custodianshlps, including those provisions relat~d to care of
custodial property and recordkeeping requirements, and in a manner directly contributing to the benefit of the
minor. I agree to provide written authorization to CIRI of any changes which may affect the minor's CIRI stock
records, such as address and name changes.


